STUMTUVO IR VANDENS LYGIO LINIUOTES REMONTO, VAMZDZ1{ STORIO
PATIKROS IR KITOS MONTAVIMO, SUVIRINIMO PASLAUGOS

SUTARTIES PROJEKTAS Nr. PS 2019-73/ PAR-2619-13
Pirkimo Nr. 439889

2019 m. birzelio meén. 13 d.
Vilnius

UAB ,, Toksika®, imonés kodas 244670310, imonés buveinés adresas Kuro g 15, Vilnius,
atstovaujama generalinio direktoriaus Ariino Dirvinsko, veikian&io pagal bendroves istatus (toliau —
Uzsakovas, Perkancioji organizacija),

ir

UAB ,,Remanas®, imoneés kodas 304430148, imonés buveinés adresas Ateities pl 23A, LT-52167

Kaunas, atstovaujama direktoriaus Dainius Suevicius, veikiandio pagal bendrovés istatus (toliau -
Vykdytojas),

toliau kartu 3ioje sutartyje vadinami »Salimis®, o kiekvienas atskirai — »Salimi*, sudaré S1g paslaugy
sutarty, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau idvardinty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

.1 Sutarties dalykas yra stumtuvo remontas, vandens lygio liniuotés remontas, vamzdZiy storio
patikra ir kitos montavimo, suvirinimo paslaugos (toliau - paslauga).

1.2 Paslaugy suteikimo vieta — UAB » 1oksika* giauliq padalinys, Jurgeliskiy k. 10, éiauliq r.

1.3.Vykdytas isipareigoja Uzsakovui paslaugas suteikti, Sutartics priede Nr. | »1echning
specifikacija“ nustatyta tvarka, o Uzsakovas Istpareigoja priimti kokybiskai suteiktas paslaugas ir
sumokéti Vykdytojui Sutartyje numatyty kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4.Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso paslaugy kiekio. Pateikiami kickiai yra
preliminarils ir gali maZéti arba didéti, priklausomai nuo paslaugy poreikio.

2. SUTARTIES GALIOJIMAS IR TRUKME, PAKEITIMAI

2.1.Sutartis isigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja 12 (dvylika) ménesiy.

2.2 Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutart], taip pat visos kitos ios Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiSkiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad buty
visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

2.3.Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiv negali biti keidiamos, iSskyrus tokias
sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy istatyme
nustatyti principai ir tikslai.

2.4.Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama pra$yma
bei ji pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi toki praSyma, privalo ji idnagrinéti per 15
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuoty rastitkg atsakyma, Saliu nesutarimo atveju
sprendimo teisé priklauso Perkaniajai organizacijai.

2.5 Sutarties salygy keitimas jforminamas rastu Saliy sutarimu, sudarant papildoma susitarimg prie
sutarties,

e :

(T e
e {m‘;@*”/
SOVe QESIOVe parasas) (Wkdytojo atsebvo parasas)




2.6. Sutarties salygy keitimas nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei gios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
salygose.

2.7 Sutarties vykdymo laikotarpiu gali biti:

2.7.1. atlickami techninio pobadzio pakeitimai, kurie visigkai nejtakoja Saliy tarpusavio
isipareigofimy turinio pakeitimo (pvz. Sutarties Saliy rekvizitai, techninés klaidos, taisomos

Sutarties nuostatos, kurios priedtarauja imperatyviems teisés akty retkalavimams);
kei¢iama kaina pagal kainodaros taisykles, kai teisés aktais yra pakeifiamas Sutartyje
nurodytoms Paslaugoms taikomas pridétinés vertés mokestis;
jei kei¢iamas subtiekéjas/subrangovas, kuris netinkamai vykdo isipareigojimus arba sustabdo
savo veikla, taip pat tuo atveju, kai subtickéjas/subrangovas nepajégus vykdyti {sipareigojimy
del i8kelto bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, restruktirizavimo,
priverstinio likvidavimo procediiros arba Jiems vykdomy analogisky procedury, arba esant
kitoms objektyvioms aplinkybéms (Sutarties vykdymo metu pasinaudojus galimybe keisti
pasitelkty subtiekéja/subrangova kitu, naujas subtickéjas/subrangovas turi atitiki fuos
kvalifikacijos reikalavimus, kurie buvo nustatyti  pasitelkiamam  subtiekéjui pirkimo
dokumentuose);

2.7.4. keiGiami paslangy suteikimo terminai (jei taikoma.
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3. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

3.1. Sutarties kaina:
Sutarties kaina be 9.015,98 EUR (devyni tikstan&iai penkiolika eury 98 ct)

PVM
PVM 1.893,36 EUR (vienas tikstantis astuon Simtai devyniasdesimt trys eurai 36
ct)
Bendra Sutarties 10.909,34 FUR (desimt tikstanciy devyni §imtai devyni eurai 34 ct)

kaina (Sutarties
kaina + PVM)

3.2 Sutarties kaina apskai&iuojama taikant fiksuoto ikainio apskaiciavimo bida.

3.3.Uzsakovas moka Vykdytojui us faktiskai suteiktas paslaugas pagal Sutarties priede Nr. 2, Tiekéjo
pasililymas“ nurodytus jkainius. Paslaugy ikainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeidiami,
isskyrus atvejus jei jie maZinami Saliy susitarimu.

3.4.Perkancioji organizacija uz kokybiskai suteiktas paslaugas atsiskaito per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo paslaugy perdavimo-priémimo akto ir PVM sgskaitos faktiros gavimo
dienos.

3.5.Vykdytojas saskaita ar kitus sutarties mokéjimo dokumentus privalés teikti vadovaujantis
viesuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty numatyta tvarka. Saskaitos turés biti teikiamos
naudojantis informacine sistema »E. sgskaita® priemonémis. Elektroning paslaugy ,.E. syskaita®
administruoja V] Registry centras.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.2.Vykdytojas isipareigoja:

4.2.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutarti, nustatytais terminai suteikti paslaugas, atitinkandcius
Sutartyje nurodytus techninius reikalavimus ir Sutartics priede Nr. 1, Techniné specifikacija*,
vietoje, numatytq Sutarties 1.2, papunktyje;

4.2.2. paslaugas suteikti savo jégomis, rizika, transportu, priemonémis, pats ar pasitelkdamas
subteikéjus;

4.2.3. kartu su jvykdytomis paslaugomis pateikti UZsakovui visa biiting dokumentacija;
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4.2.4. suteiktoms paslaugoms suteikti ne trumpesne kaip 6 (Sediy) ménesiy garantijg nuo pasl
perdavimo-~priémimo akto pasira§ymo dienos;

4.2.5. uztikrinti 1§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsau ga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Uzsakovui
papraSius radtu, graZinti visus i§ Uzsakovo gautus Sutar¢ial vykdyti reikalingus dokumentus;

4.2.6. nenaudoti Uzsakovo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
1Sankstinio rastisko Ursakovo sutikimo;

4.2.7. jei Vykdytojas remiasi kity ukio subjekty pajégumais, Vykdytojas ir tkio subjektai prisiima
solidarig atsakomybe u7 Sutarties ivykdyma;

4.2.8. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéivose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.3.Perkantioji organizacija jsiparei goja:

4.3.1. sgziningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

4.3.2. priimti Saliy sutartu laiku suteiktas paslaugas, jeigu jos atitinka Sutarties priede Nr. |
»» Techniné specifikacija® nurodytus reikalavimus;

4.3.3. priémimo metu patikrinti perduodamas Paslaugas bei po patikrinimo pasiradyti paslaugy
priémimo-perdavimo dokumentus;

4.3.4. suteikti Vykdytojui informacijq ir (ar) dokumentus, biitinus Sutardiaj vykdyti;

4.3.5. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lictuvos
Respublikos teisés aktuose.

augy

5. SALIU ATSAKOMYBE:

5.1.Jei Vykdytojas nesuteikia paslaugy nustatytais terminais, Vykdytojas UZsakovui moka 0,05 proc.,
dydzio delspinigius nuo Sutarties vertés (EUR be PVM}) uz kiekviena paveéluoty dieng.

5.2.Jei Vykdytojas garantiniu laikotarpiu nepagalina gedimy, atsiradusiy dél brokuoty medZiagy ar
netinkamo prekiy montavimo, gamybos klaidy, Vykdytojas moka 0,05 proc. dydZio delspinigius
o Sutarties vertés (EUR be PVM) uz kiekvieng uZdelsta dieng.

5.3.Jeigu UZsakovas nesumoka Vykdytojui Sutartyje numatytais terminats, UZsakovas Vykdytojui
moka 0,05 proc. dydzio del spinigius nuo Sutarties vertés (EUR be PVM) uz kiekvieng pavéluoty
diena,

6. PASLAUGU SUTEIKIMO TVARKA

6.1.Vykdytojas isipareigoja paslaugas suteikti ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny, nuo
Uzsakovo uzsakymo Vykdytojui (rastu, el. susirasinéjimo priemonémis) pateikimo dienos.

6.2 Paslaugos turi biiti suteiktos kaip numatyta Sutarties priede Nr. | ,» Techniné specifikacija®.

6.3.Paslaugas gali priimti tik Perkanciosios organizacijos jgaliotas atstovas, pasiraSydamas paslaugy
perdavimo-priémimo dokumentuose.

6.4.Perkan€ioji organizacija, patikrinusi ir isitikinusi, kad Paslaugos atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Vykdytojo isipareigojimai pagal Sutarty, privalo priimti
ivykdytas paslaugas.

6.5.Jei per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po Paslaugu perdavimo UZsakovui dienos 1§ryskéja
paslepty paslaugy triikumy, kurie atsirado ne dél to, kad UZsakovas pazeide naudojimo ir /ar
daikty saugojimo taisykles, Perkancioji organizacija per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti
apie tokius neatitikimus Vykdytojui, nurodydamas protingg terming, per kurj Vykdytojas turi
pasalinti defekta ar trikuma. Gaves praneSima Vykdytojas, per praneSime nurodyta terming,
privalo paSalinti trikumus ar gedimus. Jeigu per pranesime nurodyty terming Vykdytojas
nepasalina trikumy ar gedimy, Vykd ytojas turi atlyginti UZsakovui turétas islaidas dél tritkumy
Salinimo arba gedimy likvidavimo.

6.6.Tiekéjas garantiniu laikotarpiu turi neatlygintinai pasalinti paslaugy trikumus/gedimus, ncilgiau
kaip per yias) darbo dienas. nuo Perkandiosios organizacijos pranet*simg raStu, apie
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7.

7.1.
7.2

7.2.
7.2.
7.2.

7.2

7.3

7.4.

7.4

trukumus/gedimus clektroninémis susiradingjimo priemonémis, i&siuntimo dienos.

SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama rastisku Saliy susitarinu.

Perkancioji organizacija, ispéjusi Vykdytoja pries 14 {keturiolika) kalendoriniy dieny, tur

teisg nutraukti Sutartj, neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo biidy, $iais atvejais:

I. kai Vykdytojas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy, nustatyty Sutartyje;

2. kai Vykdytojas nevykdo kity savo sutartiniy isipareigojimmy;

3. kai Vykdytojas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutarti, sustabdo ar
apriboja tkine veikly, arba jo padétis pagal galies, kurioje jis registruotas, {statymus
fampa tokia pati ar panasi; kai Vykdytojui i8keliama restruktirizavimo, bankroto byla, jo
atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio
likvidavime ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jam vykdomos analogiskos
proceduros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

4. kai keiciasi Vykdytojo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo

struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

Perkancioji organizacija, ispéjusi Vykdytoja, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dienu, turi
teise vienaSaliSkai nutraukti Sutarti atsiradus svarbioms, nuo jos nepriklausancioms
priezastims. Tokiu atveju Perkandioji organizacija turi sumokéti Vykdytojui uz pastarojo jau
ivykdytus sutartinius Isipareigojimus bei atlygint Vykdytojo faktigkai patirtas ir pagristas
Sutarties vykdymo i3laidas.

Perkandioji organizacija, 1spéjusi Vykdytoja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, turi
teise vienasaliskai nutraukti Sutarti, jeigu:

1. Sutartis buvo pakeista paZcid#iant Sutarties nuostatas;

7.4.2. paaiskéjo, kad V vkdytojas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti pasalintas i pirkimo

proceduros pagal Viedyjy pirkimy istatymo 46 strai psnio | dalj;

7.4.3. paaiskéjo, kad su Vykdytoju neturéjo biiti sudaryta Sutartis, teikimo sutartis dél to, kad

7.5
7.

(%1}

7.5

.

Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 258 straipsni pripaZino, kad nebuvo tvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos
steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

Nutraukiant Sutartj 8.4 p. nurodytais pagrindais, laikomasi Siy reikalavimy:

1. Sutarties nutraukimas atleidzia Perkancigjq organizacija ir Vykdytoja nuo Sutarties ar
vykdymo;

2. Sutarties nutraukimas neturi itakos ginéy nagringjimo tvarka nustatanéiy Sutarties salygy ir

kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo;

kai Sutartis nutraukta, Vykdytojas gali reikalauti grazinti Jam viska, ka jis yra perdaves
Perkandiajai organizacijai vykdydamas Sutarti, jeigu jis tuo pat metu grazina Perkanciajai
organizacijai visa tai, kg buvo i3 pastarosios gaves. Kai graZinimas natiira nejmanomas ar
nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte
pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saZmingumo ir teisingumo
kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai,
kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy tre€iyjy asmeny
teiséms ir pareigoms.

7.6.Vykdytojas arba Perkan€ioji organizacija, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ispéje

PerkanCiaja organizacijg arba Vykdytoja, turi teise nutraukti Sutarti, jei Perkancioji organizacija
arba Vykdytojas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis  sutarties paZeidimas arba yra priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami
Perkanciosios organizacijos arba Vykdytojo reikalavimai pripazinti Sutarties nejvykdyma ar
netinkama jvykdvma esminiu ir attyginti dél to patirtus nuostolius. Esminiu sutarties pazeidimu
laikytina tokie paeidimai,kuric yra laikomi esminiais pagal Lietuvos Respub}ikos civilinio
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kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus bei Tiekéjui ar Perkanciajuai organizacijai nustatyty
sutartimy terminy nestlaikymas, neatitinkandiy sutarties salygy Paslaugy atlikimo terminy, kai
Vykdytojas Paslaugy trikumu nepasalina per Perkandiosios organizacijos nustatytyq terming ir
esminiy Sutarties salygy, (iskaitant Sutarties kaina, sutartiniy isipareigojimy 1vykdymo terming)
nesilaikymas.

7.7.Sutart] nutraukus del Vykdytojo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz Perkanciajai
organizacijai faktidkai jvykdytas paslaugas, Tiekéjas neturi teisés 1 jokiy patirty nuostoliy ar zalos
kompensacija.

8. GINCY SPRENDIMO TVARKA

8.1.Bet kokic nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél sios Sutarties vykdymo, sprendziami
dvisaliy deryby bidu.

8.2.Jeigu Salims nepavyksta iSspresti ginco dviSaliy deryby biidu per trisdeSimt (30) kalendoriniy
dieny nuo deryby pradzios, gin¢as spendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Perkanciosios organizacijos buvimo vieta, jei istatymai nenustato i3imtinio byly teismingumo.
Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i% §a1iu pateiké praSyma rastu kitai Saliai su sitlymu
pradéti derybas.

8.3 Nepaisydamos to, kad gincas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
isipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

9. NENUGALIMA JEGA

9.1.Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis rodo, kad sutartiniai isipareigojimai nepvykdyti ar dalinai neivykdyti dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti be; protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzskirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nen ugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykiése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. Liepos
15 d. nutarimu Nr. 840, N ustatydamos nenugalimos jegos aplinkybes Salys vadovaujasi Lictuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aphnkybes liudijanciu pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo®. Fsant nenugalimos
Jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teis¢s aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkamg vykdyma, o jsiparei gojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.3 Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiu aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad Ji émési visy pagristy atsargumo priemoniu
ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima
isipareigojimy ivykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

9.4.Pagrindas atleisti ali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranedimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neigsiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala,
kurig 5i patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.

9.5.J¢i Salis del nenugalimos jégos aplink ybiy negali vykdyti savo sutartiniy isipareigojimy ilgiau nei
1 (vieng) ménesi, kita $alis turi teise vienasaliskai nutraukti Sutarti, pilnai atsiskaitydama u visk 4,
kg buvo faktizkai gavusi.

10. KITOS SAL
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1G.1. Sutarties Salys susiradinéja lictuviy kalba. Visi pranefimai, kurigos §
pagal 8ig Sutarti, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, Jeigu yra asmeniskai pateikti kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pasty
(patvirtinant gavima) Sutarties priede Nr. 3 nurodytais adresais.

10.2, Perkanciosios organizacijos paskirtas asmuo, atsakingas u? Sutarties v
Sutarties ir pakeitimy paskelbima nurodytas Sutarties priede Nr. 3

10.3. Sutartis pasiraSoma lietaviy kalba, 2
egzemplioriais ~ po vieng kiekvienai $aliai.

10.4. Jet kuri nors Sutartyje numatyta nuostata pripazistama negaliojandia ir/ar neteiséta, ir/ar
neigyvendinama vadovaujantis konkreiu teisés norminiu aktu, laikoma, kad Ji ta apimtimi yra
netaikoma, o likusios nuostatos lieka galioti.

10.5. Salys susitaria, kad Sutartyje nereglamentuoti klausimai s

prendZiami remiantis
Lietuvos Respublikos teise ir sutinka, kad Sutartis bity reglamentuojama ir aigkinama pagal
Lietuvos Respublikos istatymus.

alis gali pateikti

ykdyma,
WKontaktiniai duomenys*.
(dviem) vienodg Juridine galig turindiais

10.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turini ir pasekmes, priémé ja
kaip atitinkandig jy tikslus ir pasiraSé auk§¢iau nurodyta data,

10.7, Sutarties priedai:

10.7.1. priedas Nr. 1 , Techniné specifikacija*;
10.7.2. priedas Nr. 2, Tiekéjo pastulymas®;
10.7.3. priedas Nr. 3, Kontaktiniai duomenys*,

Saliu rekvizitai:

Perkantioji organizacija Tiekéjas

UAB ,, Toksika* UAB ,,Remanas*

Kuro g. 15, Vilnius Ateities pl. 23A, LT-52167 Kaunas
Tel. (8 5) 2040126, (8 5) 2505302 Tel. (837)71 78 94

Imonés kodas: 244670310
PVM kodas: LT 446703113
AB Swedbank

A/S LT 907300010002397925

Imonés kodas: 304430148
PVM kodas: LT 100010578611
AB SEB bankas

A/S ETO2 7044 0600 0818 8026

Generalinis direktorius 27 &
Arunas Dirvinskas

Direktori us
Dainius Suétevidius

d L2darofi ekainé
bendrove

(parasas) ©

(Vykdytojo atstovo parasas)



PRIEIDAS Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACILIA

L PIRKIMO OBJEKTAS

L. Perkancioji organizacija - UAB . Toksika™, im. k. 244670310, Kuro g. 15, Vilnius.

2. Pirkimo ohjektas: stumtuvo ir vandens lygio lininotés remonto ir vamzdZiy storio patikios paslaugos
(BVPZ kodai - 45262670-8; 71356100-9), (tolian paslauga). Perkancioji organizacija nejsipareigoja
nupirkti viso paslaugy kiekio. Pateikiami kiekiai yra preliminariis ir gali ma¥éti arba didét;,
priklausomai nuo paslaugy poreikio.

3. Paslaugy suteikimo terminaj — paslaugos turi biiti suteiktos ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo
dieny, nuo Perkandiosios organizaci jos uZsakymo Tiekéjui pateikimo dicnos (ratu arba el. pastu).

4. Paslaugy vykdyme vieta - UARB »Toksika® S‘iau}iq padalinys, Pavojingy atlieky deginimo jrenginys,
adresu Jurgeliskiy k. 10, Siauliy r. sav.

. PASLAUGU APRASYMAS

5. Teikéjas turi atlikti toliau nurodytas paslaugas ir pristatyti biitinas prekes bei medZiagas Sicms darbams
athikii:

5.1. Smulkintuvo stumtuvo remontas.
5.1.1. Remonto darbai - smulkintuvo stumtuvo ismontavimas, defektavimas, kreipianiyjy

pakeitimas ir surasty susidéveéjimy pasalinimas, sumontavimas.

5.2.Katilo biigno vandens lygio stikly liniuotés-korpuso remontas.

3.3.Ekonomaizeriy vamzdiy storio patikra (200 tasky).

5.4.Méginiy émimo linijos remontas.

5.5. Ausinimo sistemos purk$tuko remontas.

5.6.Kondensato puodo ir 4 vat, ventiliy remontas (garo linijos).

5.7 Katilo groteliy apsauginiy skydy/ekrany gamyba (7 vat.). Pagal Perkanciosios organizacijos
poreiki dali paslaugy Teikéjas turety suteikti savaitgaliai ar $venciy dienomis.

5.8.Kiti arba papildomi montavimo, suvirinimo darbai. Darbai atlickami pagal Perkandiosios
organizacijos poreiki, Perkan&iajai organizacijai pateiktus uzsakyma Teikéjui (ra$tu arba el. pasiu).

5.9. Teikeéjas suteiktoms paslaugoms turi suteikti ne trumpesng kaip 6 (3esiy) ménesiy garantijg nuo
paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo dienos,

.  REIKALAVIMAI TEIKEJUT

6. Teikéjas turi vadovautis tokioms paslaugoms atlikima reglamentuojandiais Lietuvos Respublikos
(toliau - LR) teisés akiy reikalavimais, taip pat $igje techningje specitikacijoje keliamais reikalavimais.

Teikéjas atlikdamas paslaugas turi turéti galiojancias licencijas, jeigu to reikalauja LR teisés aktai.

8. Jeigu teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, teikéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutarti vykdys tik tokia teise
turintys asmenys.

9. Teikéjas atlikdamas paslaugas, turi pristatyti technika, medZiagas ir prekes reikalingas tinkamam
paslaugy jvykdymui.
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IV.  PASLAUGU PRIEMIMAS

10. Paslaugy suteikimas PerkanCiajai organizacijai bus laikomas pilnai {vykdytas, kuomet pilnai ir
kokybiskai jvykdomi visi Sioje techningje specifikacijoje numatyti reikalavimai, neuZfiksuota jokiy
trukunmy ir Perkandioji organi zacija neturi pretenzijy Teikéjui.

(UZsakovo atstovo parasas) (Fykdvtojo atstovo paragas)



